
AMIGA OWNERS: PLEASE NOTE 

INSTALL PROCEDURE FOR AMIGA 

INSTALLING THE GAME 

NOTE: RENAME your copies of all game disks to remove the words 'COPY 
OF' from the disk name. If the words 'COPY OF' are not removed from the 
disk names of ALL the copies, the system will continue to ask for the 
original disk, and will not run the game. 

1) Boot your system with WorkBench and insert Disk #1 of your Sierra game. 
2) Double-click on the disk icon, then double-click on the INSTALL icon. 
3,) Follow the onscreen prompts, choosing your selection with the mouse by 

clicking once on the item. 
4) You will be asked if you wish to install the game on your hard disk. If you 

do NOT wish the game to be installed on your hard disk, select NO. If you 
want to install the game on your disk, select YES. 

5) Using your mouse, select which hard drive you wish to install the game 
onto. 

6) Follow the onscreen prompts to complete the installation. 

LOADING INSTRUCTIONS 

From Floppy Diskettes: 

1) If you have less than 1 megabyte of memory for your Amiga, disconnect 
any external drives while your system is off. 

2) Insert Disk #1 into drive DFO:. 
3) Turn on your system. 

From Hard Disk: 

1) Load WorkBench and double-click on your hard disk icon. 
2) Double-click on the SIERRA GAMES drawer. 
3) Click on the drawer for the desired Sierra game. 
4) Click on the game icon. 
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A L' ATTENTION DES UTILISATEURS D' AMIGA 

PROCEDURE D'INSTALLATION SUR AMIGA 

INSTALLATION DU JEU 

Remarque : RENOMMEZ toutes les copies de vos disquettes de jeu pour 
effacer les mots "COPY OF". Si ces mots ne sont pas completement 
effaces, Ie systeme continuera a reclamer la disquette d'origine et ne 
lancera pas Ie jeu. 

1. Initialisez votre systeme avec Ie Workbench et inserez la disquette 1 de votre 
jeu Sierra. 

2. Double-cliquez sur I'icone de la disquette, puis sur I'icone INSTALL. 
3. Suivez les invites a I'ecran en cliquant une seule fois avec la souris sur I'ele­

ment a selectionner. 
4. Le programme vous demande si vous souhaitez installer Ie jeu sur votre 

disque dur. Selectionnez No pour non et Yes pour oui. 
5. A I'aide de la souris, selectionnez Ie disque dur sur lequel vous souhaitez 

installer Ie jeu. 
6. Suivez les invites a I'ecran pour terminer I'installatiqn. 

INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT 

A partir de disquettes : 
1. Si votre systeme a moins d'un Mo de memoire, deconnectez les lecteurs 

externes lorsque votre ordinateur est hors tension. 
2. Inserez la disquette 1 dans Ie lecteur DFO:. 
3. Remettez votre systeme sous tension. 

A partir du disque dur : 
1. Ghargez Ie Workbench et double-cliquez sur I'icone du disque dur. 
2. Double-cliquez sur Ie tiroir SIERRA GAMES. 
3. Gliquez sur Ie tiroir du jeu Sierra a utiliser. 
4. Gliquez sur I'icone du jeu. 
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HINWEIS FOR AMIGA-EIGENTOMER 

INSTALLATIONSANWEISUNG FOR AMIGA 

INSTALLATION DES SPIELS 

HINWEIS: Die Kopien samtlicher Spieldisketten mussen UMBENANNT 
werden, urn die Bzeichnung "COpy OF" aus dem Diskettennamen zu 
entfernen. Wenn "COPY OF" nicht von ALLEN Kopien entfernt ist, fragt das 
Programm weiter nach den Originaldisketten, und das Spiel kann nicht 
betrieben werden. 

1) Starten Sie Ihr System mit der Workbench, und legen Sie die Diskette 1 Ihres 
Sierra-Spiels ein. 

2) Doppelklicken Sie auf das Disketten- und anschlieBend auf das INSTALL­
Symbol. 

3) Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, und klicken Sie die gewunschte 
Option einmal mit dem Mauszeiger an. 

4) Das Programm fragt, ob das Spiel auf Ihrer Festplatte installiert werden soil. 
Wenn Sie das NIGHT mochten, wahlen Sie NO (nein). Soli das Spiel auf der 
Festplatte installiert werden, wahlen Sie YES Ua). 

5) Wahlen Sie dann mit dem Mauszeiger die Festplatte, auf der das Spiel instal­
liert weden soil. 

6) Befolgen Sie die weiteren Bildschirmanweisungen, um die Installation 
abzuschlieBen. 

ANWEISUNG ZUM LADEN 

Von Disketten: 
1) Wenn Ihr Amiga uber weniger als 1 Megabyte Arbeitsspeicher verfugt, 

mussen eventuell angeschlossene externe Laufwerke bei ausgeschaltetem 
System getrennt werden. 

2) Legen Sie die Diskette 1 in das Laufwerk DFO: ein. 
3) Schalten Sie Ihr System ein. 

Von Festplatte: 
1) Laden Sie die Workbech, und doppelklicken Sie auf das Festplattensymbol. 
2) Doppelklicken Sie auf die Schublade SIERRA GAMES. 
3) Klicken Sie auf die Schublade mit dem gewunschten Sierra-Spiel. 
4) Klicken Sie auf Spielsymbol. 

272941200 



NOTA PER GLI UTENTI 01 AMIGA: 

PROCEOIMENTO OIINSTALLAZIONE PER AMIGA 

INSTALLAZIONE DEL GIOCO 

NOTA: RINOMINARE Ie copie di tutti i dischi del gioco per rimuovere Ie 
parole "COPY OF" dal nome del disco. Se Ie parole "COPY OF" non ven­
gono cancellate dal nome dei dischi di TUTTE Ie copie, iI sistema continua a 
richiedere iI disco originale e non esegue iI gioco. 

1) Awiare il sistema con WorkBench e inserire il disco n.1 del gioco Sierra. 
2) Fare doppio clic sull'icona del disco, quindi fare doppio clic sull'icona 

INSTALL. 
3) Seguire i prompt sullo schermo, scegliendo la selezione con il mouse facendo 

clic una volta sull'elemento. 
4) Verra chiesto se si desidera installare iI gioco sui disco rigido. Se NON si 

desidera installare il gioco sui disco rigido, selezionare NO. Se si desidera 
installare il gioco sui disco rigido, selezionare YES (SI). 

5) Usando il mouse, selezionare I'unita disco rigido sulla quale si desidera instal­
lare il gioco. 

6) Seguire i prompt sullo schermo per completare I'installazione. 

ISTRUZIONI 01 CARICAMENTO 

Oai dischetti: 
1) Se si dispone di meno di 1 megabyte di memoria per Amiga, scollegare tutte 

Ie unita esterne quando il sistema e disattivato. 
2) Inserire il disco n.1 nell'unita DFO:. 
3) Accendere il sistema. 

Oal disco rigido 
1) Caricare WorkBench e fare doppio clic sull'icona del disco rigido. 
2) Fare doppio clic sui cassetto dei giochi Sierra. 
3) Far clic sui cassetto del gioco Sierra desiderato. 
4) Fare clic·sull'icona del gioco. 
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